ascaso

@ WEND @

See/Select coffee temperature

Clicg
cligg @94 (up)
@ —> {ay —> wait 3sto fix
@ v (down)
Setup
Press3s
®+®
+

\ic \ic,
(CELSIUS/FAHRENHEIT) @»m»@f»
+
CQlicg Qlicy
(PREINFUSION) @5 ~ (1~ @9~ CTEEDE
N
Clicg Qlicy
(CHRONOMETER) @5) ~ (@~ 2o~ (IID
+
CQlicg Clicg
(5TaND-51) @5 ~ )~ 25~ CEATID
+

Clics

Clic, +
(TEMPERATURE DIFFERENTIAL SETTING) ®*°< Qice

+
CQlic, Clic
(STEAM(ONLY STEEL DUO)) @3 ~ 3~ @9~ QD

Program the dose Make a coffee
Press and hold ‘x’ or ‘y’ seconds Click & drop
and drop to set the dose to make a coffee
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/‘/ 'Y, f RN
[\ T



ascaso

aaaaaaaaaa

@ UEID @

Ver/Seleccionar temperatura cafe
‘ A (incremento)

@—> MUESTRA TEMPERATURA o3I — después de 3s se fija

@ v (disminucién)

Programacion

Mantener presionado 3s

®+®
+
c,\ic,(, (,\ic,p
(CELSIUS/FAHRENHEIT) @5 ~ ()~ o~ CD)
+
\ic, \ic,
(PREINFUSION) @5 ~ @3~ 05 ~CTEETD
+
, (,\ic,; Clicg
(CRONOMETRO) @ o ( ma¢Id ON/0FF ]
(STAND-) @»@»@»

CQlicg
+
(DIFERENCIAL TEMPERATURA) @»04

(VAPOR(SOLO STEEL DUO))@»J@»
Programar dosis Hacer un café

Mantener presionado ‘X’ o ‘y’ segundos Presionar y soltar
y soltar cuando tengamos la dosis deseada  para hacer un café

X' -
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@ [E ascaso

Kaffeetemperatur anzelgen/ auswanlen

(erhdhen)

®—> TEMPERATURANZEIGE {@ — 3s warten zum Festlegen

v (vermindern)

Programmierung

3s gedriickt halten

®+®
CQlicg
(CELSIUS/FAHRENHEIT) @»m»@»
(PRE-INFUSION) @»».»
+
Qlicy Qlicy
(STOPPUHR) @) —~ (@~ 2o~ TID
+
Clicg Clicg
(sTAND-8Y) &5~ B~ 25~ CEIED
+

ey Click +
(TEMPERATURREGLER) @5 ~ () < o
Y -

(DAMPF(NUR STEEL DUO))(@%»»%)?»

Dosis programmieren Kaffee zubereiten
Wihrend X’ oder ‘y’ Sekunden Driicken und loslassen,
gedriickt halten und loslassen, um einen Kaffee zuzubereiten

wenn die gewiinschte. Dosis erreicht ist

X -
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@ [EMD @9 secase

Koffietemperatuur bekijken/selecteren

Wlik

ik @ A (hoger)
@—> N0 < o — wordt na 3s ingesteld
v (lager)
Programmeren
3s lang ingedrukt houden
@+®
4

Clig

i,
(CELSIUS/FAHRENHEIT) @»m»@»
\LT'/( wlig
(PRE-INFUSIE) @5 ~ @~ o~ CIZELD
‘(:||:4 CQlicg
(CHRONOMETER) @5) —~ (@@~ 29—~ ID
+
wlig lig
(STAND-5) & (D) 9 (D
+

ik
lig +
(TEMPERATUUR-SCHAKELAAR) @ -»0 < @

+
wlig Llig
(STOOM (ALLEEN STEEL DUO)) @5~ (B9~ @9~ (I

Dosis programmeren Koffie zetten
Houd ‘x’ of ‘y’ enkele seconden Indrukken en loslaten
ingedrukt en laat hem los zodra om koffie te zetten

u de gewenste dosis heeft
/‘/x "': ) f 1 Yo
\\ny, ot x :, o



@ EE 985980

Voir/Selectionner température du café

Click
A (augmenter)

Clics .
[ LRl AFFICHAGE TEMPERATURE {@ — au bout de 3s elle s'enregistre

v (diminuer)

Programmation
Appuyez 3s

®+®
ic, \ic,
(CELS|US/FAHRENHE|T)C@»@»@»
. (,.\'i-c‘(, CQlicg
(PRE-INFUSION) @5 ~ (@~ @9~ CTEELD
+
N (,\iq, C\ic,;
(CHRONOMETRE) @3) ~ @)~ @9~ (D
+
(STAND-BY)%S—»@—»—»-
+ Qlicy

+

. , \ic
(REGULATEUR TEMPERATURE) @5 ~ D < o

+
\ic, \ic,
(VAPEUR [SEULEMENT STEEL DUO])@—»—»@—»

Programmer la dose Préparer un cafe
Appuyez « x » ou « y » secondes  Appuyez et relachez la touche
et relachez lorsque la dose pour préparer un café

souhaitée est obtenue
X -
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@ EEMD @9 ascaso

Ver/Selecionar temperatura café

it
A (aumentar)

C\l
Qicg @
@—> VNN { O, —» aguardar 3s para fixar

v (reduzir)

Programaéo

Manter premido durante 3s

®+®
+
\ic, \ic,
(CELSIUS/FAHRENHEIT) @3~ () @5~ @D
, _ (,?i::f (,\ic,F
(PRE-INFUSA0) @5) ~ ()~ 29~ CTEETR
+
, c,\icé (,\ic,F
(CRONOMETRO) &5 @3~ &5~ I
+
(MODO DE ESPERA) &5 — (D~ 5 CTIEIED

+ Clics
Clig, +

(MODO DE ESPERA) @5~ [ < oo
3 -

(VAPOR (APENAS STEEL DUO))('@\S_._»_»
Programar dose Fazer um café

Manter “x” ou “y” premido durante Premir e soltar
alguns segundos e soltar quando tiver  para fazer um café
obtido a dose pretendida

X -
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